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Abstract 

           This study aims primarily to compare between the local Arabic dialects 

in Darfur and Khartoum, considering these dialects are commonly used and 

spoken by the most of the Arabic – speakers’ majority, if not all of them. 

To achieve this goal, the researcher used the descriptive, statistical, and 

analytical approach. 

           The researcher covers many language aspects in this study. Such as: 

sound used, connotations, grammar (morphological and syntactic structure) 

and the vocabulary used. 

          The study consists of three chapters. The first one explores the 

geographical and linguistic situation in the Sudan after the secession of the 

south. The second one explains some of the terms used in the study. And the 

third chapter is a comparison. It deals with the differences and similarities   

accompanied   by many examples.  In order to facilitate comprehension, the 

researcher restructures these examples into the standard Arabic language and 

translates them into French. 
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 مستخلص البحث
 العربیѧѧѧѧѧѧѧة  اللھجѧѧѧѧѧѧѧة بѧѧѧѧѧѧѧین مقارنѧѧѧѧѧѧѧة عمѧѧѧѧѧѧѧل إلѧѧѧѧѧѧѧي  الأول المقѧѧѧѧѧѧѧام فѧѧѧѧѧѧѧي الدراسѧѧѧѧѧѧѧة ھѧѧѧѧѧѧѧذه تھѧѧѧѧѧѧѧدف          

 شѧѧѧѧѧѧѧائعة المحلیѧѧѧѧѧѧة  اللھجѧѧѧѧѧѧѧات ھѧѧѧѧѧѧذه  ان بإعتبѧѧѧѧѧѧѧار المحلیѧѧѧѧѧѧة  الخرطѧѧѧѧѧѧѧوم ولھجѧѧѧѧѧѧة  دارفѧѧѧѧѧѧѧور فѧѧѧѧѧѧي  المحلیѧѧѧѧѧѧة 

.                                                          جمیعھم یكن لم إن من السودانیین العربیة لغةلن الناطقی غالبیة ویتحدثھا الإستخدام

 المفѧѧѧѧѧѧѧردات، المسѧѧѧѧѧѧѧتخدمة، الجمѧѧѧѧѧѧѧل:  جوانѧѧѧѧѧѧѧب عѧѧѧѧѧѧѧدة فѧѧѧѧѧѧѧي الدراسѧѧѧѧѧѧѧة ھѧѧѧѧѧѧѧذه الباحѧѧѧѧѧѧѧث حصѧѧѧѧѧѧѧر           

 الدراسѧѧѧѧѧѧѧة، غایѧѧѧѧѧѧѧة ولبلѧѧѧѧѧѧѧوغ. والѧѧѧѧѧѧѧدلالات المعѧѧѧѧѧѧѧاني النطѧѧѧѧѧѧѧق، المفѧѧѧѧѧѧѧردات، أصѧѧѧѧѧѧѧوات الجمѧѧѧѧѧѧѧل، تراكیѧѧѧѧѧѧѧب

.                                                                         والتحلیѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧل المقارنѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧة الوصѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧف، منѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧاھج الباحѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧث إتبѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧع

 الوضѧѧѧѧѧѧѧع  الأول الفصѧѧѧѧѧѧѧل فѧѧѧѧѧѧѧي الباحѧѧѧѧѧѧѧث تنѧѧѧѧѧѧѧاول:  فصѧѧѧѧѧѧѧول ثلاثѧѧѧѧѧѧѧة علѧѧѧѧѧѧѧي الدراسѧѧѧѧѧѧѧة ھѧѧѧѧѧѧѧذه إشѧѧѧѧѧѧѧتملت

 بعѧѧѧѧѧѧѧض لتعریفѧѧѧѧѧѧѧات الباحѧѧѧѧѧѧѧث تطѧѧѧѧѧѧѧرق الثѧѧѧѧѧѧѧاني الفصѧѧѧѧѧѧѧل وفѧѧѧѧѧѧѧي السѧѧѧѧѧѧѧودان، فѧѧѧѧѧѧѧي واللغѧѧѧѧѧѧѧوي الجغرافѧѧѧѧѧѧѧي

 المقارنѧѧѧѧѧѧة الدراسѧѧѧѧѧѧة تناولѧѧѧѧѧѧت فقѧѧѧѧѧѧد الثالѧѧѧѧѧѧث الفصѧѧѧѧѧѧل فѧѧѧѧѧѧي امѧѧѧѧѧѧا الدراسѧѧѧѧѧѧة، تناولتھѧѧѧѧѧѧا التѧѧѧѧѧѧي المصѧѧѧѧѧطلحات 

 ولھѧѧѧѧѧدف ، أمثلѧѧѧѧѧة عѧѧѧѧѧدة ذكѧѧѧѧѧر مѧѧѧѧѧع المحلیتѧѧѧѧѧین، اللھجتѧѧѧѧѧین ھѧѧѧѧѧاتین فѧѧѧѧѧي والإخѧѧѧѧѧتلاف الشѧѧѧѧѧبھ أوجѧѧѧѧѧھ بѧѧѧѧѧین

 ثѧѧѧѧѧѧѧم ومѧѧѧѧѧѧѧن یحةالعربیѧѧѧѧѧѧѧة الفصѧѧѧѧѧѧѧ  اللغѧѧѧѧѧѧѧة فѧѧѧѧѧѧѧي أصѧѧѧѧѧѧѧلھا إلѧѧѧѧѧѧѧي الباحѧѧѧѧѧѧѧث ارجعھѧѧѧѧѧѧѧا إسѧѧѧѧѧѧѧتیعابھا، تسѧѧѧѧѧѧѧھیل

  .                                                                                               الفرنسیة اللغة إلي ھاترجم

 

 

 

 

 

 

 

 

 


